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© Prawa autorskie 2006 Gema Switzerland GmbH

Wszystkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja chroniona jest prawami autorskimi. Nieautoryzowane
kopiowanie jest prawnie zabronione. Niniejsza instrukcja nie moze byé w
catosci lub w czesci, bez uprzedniej pisemnej zgody Gema Switzerland
GmbH, w zaden sposéb powielana, przenoszona, przetwarzana, zapisy-
wana w systemie elektronicznym lub ttumaczona.

MagicCompact, MagicCylinder, MagicPlus, MagicControl, OptiFlex,
OptiControl, OptiGun, OptiSelect, OptiStar i SuperCorona sg zastrzezo-
nymi znakami towarowymi firmy Gema Switzerland GmbH.

OptiFlow, OptiCenter, OptiMove, OptiSpeeder, OptiFeed, OptiSpray,
OptiSieve, OptiAir, OptiPlus, OptiMaster, MultiTronic, EquiFlow, Precise
Charge Control (PCC), Smart Inline Technology (SIT) i Digital Valve Con-
trol (DVC) sg znakami towarowymi firmy Gema Switzerland GmbH.

Wszystkie inne nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezo-
nymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

W niniejszej instrukcji istniejg odniesienia do roznych znakow towaro-
wych lub zastrzezonych znakéw towarowych. Takie odniesienia nie
oznaczajg, ze dany producent akceptuje niniejszg instrukcje w jakikol-
wiek sposob lub tez jest nig w jaki$ sposéb zwigzany. StaraliSmy sie za-
chowac preferowang pisownie wiasciciela praw autorskich w przypadku
znakow towarowych i nazw handlowych.

Informacje zawarte w tej instrukcji sg poprawne i doktadne zgodnie z na-
szg najlepszg wiedzg i przekonaniem na dzien jej publikacji. Tres¢ nie
jest jednak wigzgcym zobowigzaniem dla Gema Switzerland GmbH i
prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia pozostaje zastrzezo-
ne.

Najnowsze informacje o produktach Gema znajduja sie pod
www.gemapowdercoating.com.

Informacje o patentach patrz www.gemapowdercoating.com/patents lub
www.gemapowdercoating.us/patents.

Wydrukowano w Szwajcarii

Gema Switzerland GmbH
Movenstrasse 17

9015 St.Gallen
Szwaijcaria

Telefon: +41-71-313 83 00
Faks: +41-71-313 83 83

E-mail: info@gema.eu.com
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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Ten rozdziat zawiera wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa,
ktére muszg by¢ przestrzegane przez personel obstugujgcy Manipulator
ZA08.

Nalezy doktadnie zapoznac sie z rozdziatem "Zasady bezpieczenstwa"
przed uruchomieniem Manipulatora ZA08.

Symbole bezpieczenstwa (piktogramy)

A
A\

1

Wszystkie warunki oraz ich znaczenie mozna odnalez¢ w poszczegol-
nych instrukcjach obstugi urzadzen firmy Gema. Nalezy takze stosowaé
sie do zasad bezpieczenstwa zawartych w poszczegdlnych instrukcjach
obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie porazenia pradem lub uderzenia ruchomymi czesciami. Roz-
wigzania: Smier¢ lub powazne obrazenia.

UWAGA!

Nieprawidtowe dziatanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawi-
dtowego dziatania urzgdzenia. Rozwigzania: Lekkie obrazenia lub uszko-
dzenie sprzetu.

INFORMACJA!
Pomocnicze wskazowki i informacje.

Zgodnos¢ uzycia

1. Manipulator ZA08 zostat wyprodukowany wedtug najnowszych
specyfikacji i zgodnie z technicznymi zasadami bezpieczenstwa.
Stuzy ona do normalnego napylania farb proszkowych.

2. Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wady wynikte na sku-
tek niewtasciwego uzytkowania tego urzadzenia; odpowiedzial-
nos¢ ponosi wytgcznie uzytkownik. Jesli ZA08 bedzie wykorzy-
stywany do innych celéw niz zostat przeznaczony, firma Gema
Switzerland GmbH nie bedzie ponosita za to odpowiedzialnosci.

ZA08
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Przestrzeganie wymaganych przez producenta zasad instrukcji
obstugi, serwisowania i konserwacji zapewni bezpieczenstwo
pracy. ZA0O8 moze by¢ uruchamiany, uzywany i konserwowany
tylko przez przeszkolony i poinformowany o mozliwych niebez-
pieczenstwach personel.

Uruchomienie (wykonanie poszczegdlnych operaciji) jest zabro-
nione do czasu koncowego zmontowania Manipulatora ZA08 i
jego okablowania zgodnie z norma 2006/42 EGEN 60204 -1
(bezpieczenstwo obstugi maszyn).

Wszelkie modyfikacje bez autoryzacji w urzgdzeniu do napylania
farb proszkowych firmy Gema zwalniajg producenta z odpowie-
dzialnosci za wynikle szkody.

Przepisy zwigzane z zapobieganiem wypadkom, jak rowniez inne
ogolnie zasady bezpieczenstwa muszg by¢ przestrzegane.

Muszg by¢ przestrzegane takze regionalne przepisy bezpieczen-
stwa.

Ochrona p. wybuchowa Stopien zabezpieczenia

CE @IISD P54

Szczegoblne przepisy bezpieczenstwa

Manipulator ZA08

Manipulator ZA08 jest czescig instalacji, zatem jest zintegrowany z sys-
temem bezpieczenstwa catej instalaciji.

Przy uzyciu zewnetrznym poza pojeciem bezpieczenstwa nalezy zasto-
sowac odpowiednig procedure!

°® INFORMACJA:
1 Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Zasady Bezpieczen-
stwa Gema!

Szczegoblne zasady bezpieczenstwa dla manipulatora

ZA08

Przed uruchomieniem manipulatora ZA08 nalezy doktadnie za-
poznac sie z niniejszg instrukcjg. Nieprawidtowa obstuga sterow-
nika moze prowadzi¢ do wypadkoéw lub uszkodzen na malarni.

Uwaga, Moc osi (silnika) znacznie przekracza site cztowiekal!
Wszystkie osi muszg by¢ zabezpieczone przed dostepem pod-
czas pracy (patrz lokalne przepisy bezpieczenstwa).

Nigdy nie stawa¢ pod wézkiem Z nawet, kiedy manipulator
jest wylaczony!

Potfgczenie pomiedzy jednostka sterujgca i uktadem zasilania
manipulatora ZA08 mogg by¢ roztgczane tylko po odcieciu zasi-
lania.

6 e Ogodlne zasady bezpieczenstwa
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4. Przewody pomiedzy jednostkg sterujgcg a manipulatorem muszg
by¢ utozona w taki sposdéb, aby nie powodowaty zagrozenia pod-
czas pracy osi. Zgodnie z lokalnymi zasadami bezpieczenstwa!

5. Maksymalna gérna granica skoku manipulatora musi byé
ustawiona w odniesieniu do maksymalnej wysokosci otworow
w kabinie. Jezeli gérna granica skoku zostanie ustalona btednie
(zbyt wysoko), to moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia manipu-
latora lub/i kabiny!

UWAGA:

Przy prébnym uruchomieniu nalezy mie¢ pewnos¢, iz urzadzenie sie
nie uszkodzi! Dlatego trzeba zwréci¢ uwage na gérng granice sko-
ku (patrz rozdziat "Ustawianie gornej blokady mechanicznej")!

6. Podczas naprawy obydwie jednostki sterujgce oraz manipulator
muszg by¢ odtgczone od zasilania zgodnie z lokalnymi przepi-
sami bezpieczehstwa!

7. Naprawy mogg by¢ wykonywane jedynie przez autoryzowany
serwis Gema. Nieautoryzowane zmiany i modyfikacje mogg pro-
wadzi¢ do odniesienia obrazen oraz uszkodzenia urzgdzenia. W
takim przypadku firma Gema Switzerland GmbH uchyla gwaran-
cje na urzadzenia.

8. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych firmy Ge-
ma! W przypadku zastosowania nieoryginalnych czesci zamien-
nych uzytkownik traci gwarancje Gema na urzadzenia!

9. Informujemy, Zze uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczng
obstuge urzgdzen. Firma Gema Switzerland GmbH nie odpowia-
da za zadne skutki uszkodzen!

ZA08
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Informacje ogéine

A

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, niezbedne do
pracy z ZA08. Dzigki nim w bezpieczny sposéb mozna przeprowadzic¢
uruchomienie, a takze w optymalny sposéb uzytkowa¢ nowy system
proszkowy.

Informacje dotyczgce funkcjonowania poszczegdlnych podzespotéw sys-
temu — manipulatoréw, kabin, jednostek sterujgcych, pistoletow etc. —
mozna znalezé w poszczegdlnych instrukcjach obstugi dotyczacych tych
urzadzen.

ZAGROZENIE:
Praca bez instrukcji pracy

Na skutek nieprzestrzegania informacji zwigzanych z bezpieczen-
stwem, praca z poszczegdlnymi stronami niniejszej instrukcji ob-
stugi lub bez nich moze spowodowac uszkodzenia ciala i mienia.

» Przed przystgpieniem do pracy z urzgdzeniem nalezy zorganizowaé
niezbedne dokumenty i przeczyta¢ rozdziat ,,Przepisy bezpieczen-
stwa”.

» Prace wolno wykonywac¢ wytgczanie stosujgc sie do wymaganych do-
kumentow.

» Zawsze pracowac z kompletnym oryginalnym dokumentem.

ZA08
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Zakres stosowania

Manipulator ZA08 (0$ ruchoma) jest przeznaczony do automatycznego
malowania z pistoletami proszkowymi. Wézek manipulatora porusza sie
pionowo po kolumnie. Sekwencje ruchu (skok i predko$¢) sg kontrolowa-
ne przez jednostke sterujgca.

Uchwyty pistoletéw sg przytwierdzone do ptyty nosnej (4) usytuowanej z
przodu woézka Z (5). Wozek Z (5) porusza sie w gore i w dot za pomocg
paska zebatego (3) na rolkach po kolumnie centralnej wewngtrz manipula-
tora. Pionowa kolumna zapewnia dobry tor jezdny dla rolek. Jednostka
napedowa (2) wraz z przytgczami elektrycznymi jest wbudowana w pod-
stawe manipulatora (1). Nadajnik przyrostowy impulséw jest zamocowany
na obudowie silnika, wskazuje on doktadng pozycje wozka Z.

Funkcja

Manipulator realizuje liniowy, pionowy, oscylacyjny ruch w goére i w dét
(zwany ruchem Z). Sekwencje ruchu (skok i predkos¢) sg kontrolowane
przez jednostke sterujgca.

Uchwyty pistoletéw sg przytwierdzone do ptyty nosnej (4) usytuowanej z
przodu woézka Z (5). Wozek Z (5) porusza sie w gore i w dot za pomocg
paska zebatego (3) na rolkach po kolumnie centralnej wewngtrz manipula-
tora. Pionowa kolumna zapewnia dobry tor jezdny dla rolek. Jednostka
napedowa (2) wraz z przytgczami elektrycznymi jest wbudowana w pod-
stawe manipulatora (1). Nadajnik przyrostowy impulséw jest zamocowany
na obudowie silnika, wskazuje on doktadng pozycje wozka Z.

Jednostka napedowa (6), jak rowniez odpowiednie okablowanie sg
umieszczone w module elektronicznym, ktéry jest podtgczony do osi. Kaz-
da 0$ wymaga jednego modutu. Pusta przestrzen jest przeznaczona dla
dodatkowych osi (np. osi X).

Jezeli nastgpi przerwa w zasilaniu, ruch wézka Z jest natychmiast zatrzy-
many przez hamulec (7) zabudowany w jednostce napedowej. Hamulec
moze by¢ aktywowane recznie podczas konserwacji lub w nagtych przy-
padkach.

Aby zapewnic¢, ze manipulator nie bedzie stanowit zagrozenia podczas
normalnej pracy, osie sg ostoniete ogrodzeniem ochronnym, o wysoko$ci
2,3 m. Ogrodzenie ma drzwi, ktére sg zwalniane przez jednostke steruja-
cg, aby umozliwi¢ autoryzowanemu personelowi technicznemu dostep do
osi.

ZA08
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Manipulator ZA08 — przekréj pionowy

Prezentacja schematyczna

Manipulator

Sterownik Przemiennik
manipulatora czestotliwosci

T IO a0

Prezentacja schematyczna

12 o Opis funkcji ZA08
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Szczegotowa charakterystyka

Manipulator ZAO8 wyrdznia sie zwartg konstrukcja, nowym napedem
oraz sprawdzonym wozkiem Z.

Charakterystyka manipulatora:
50 kg tadownosci dla pistoletéw i uchwytéw
wbudowany hamulec
cicha praca
wysoka predkos¢, max. przyspieszenie oraz hamowanie
bezpieczna obstuga i prosty dozér
wysoka wydajnos¢ i mate zuzycie energii
przystosowany do pracy ciggtej
dostepna mobilna wersja
stopien zabezpieczenia IP54
dostepne 4 wysokosci skoku — 1,3 m/1,8 m/2,3 m/2,8 m

posrednie i wyzsze wysokosci skoku w krokach co 250 mm

Rozszerzenie o dodatkowe osie

Manipulator ZA08 moze by¢ rozbudowany o dodatkowe sie dla rozsze-
rzenia dostepnych funkgciji.

-
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Przyktady niewlasciwego uzycia

Praca w pomieszczeniach z gazami.

Niewtasciwe ustawienie mechanicznych ogranicznikéw sko-
ku.

Niewtasciwe zaprogramowanie gornego i dolnego punktu
zwrotnego.

Uzycie w potagczeniu z niezatwierdzonym urzgdzeniem
Obcigzenie wozka Z ciezarem wiekszym niz 50 kg.
Praca bez wtasciwego szkolenia.

Praca manipulatora bez ogrodzeh ochronnych.

14 o Opis funkcji
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Parametry techniczne

Gema

Manipulator ZA08

Wersje

Manipulator ZA08 jest dostepny, w zaleznosci od potrzeb w czterech
wersjach z réznymi dlugosciami skoku.

ZA08-13 ZA08-18 ZA08-23 ZA08-28
\r’;’y_siikosc manipulato- | 5 385m | 2885m | 3.385m | 3.885m
Dtugos¢ skoku do 1,3 m do 1,8 m do2,3m do2,8m
Waga 195 kg 220 kg 240 kg 261 kg
Predkos$c¢ przesuwu 0.01 - 0.6 m/s
Przyspieszenie 0.1-2.0 m/s?
Pozycjonowanie Nadajnik przyrostowy impulséw
Max. tadownos¢ max. 50 kg na wozku typu Z

Parametry elektryczne

ZA08

Zasilanie 230 VAC (z jednostki sterujgcej)

Tolerancja +10%

Moc znamionowa 1.1 kW

Czestotliwosc 50/60 Hz

Stopien ochrony IP54

Izolacja Klasa F

Jednostka sterujgca OptiMove
10°C-40°C

Zakres temperatury pracy

(50 °F — 104 °F)

ZA08 Parametry techniczne o 15
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Parametry jednostki napedowe;j

ZA08
Jednostka napedowa Motoreduktor
Moc 0.75 kW
Napiecie/czestotliwosé 230 VAC, 87 Hz
Uktad uzwojenia Trojkat / tréjfazowy
Obroty silnika 2450 rpm
Moment silnika 80 Nm
Moment hamulca 10 Nm
Typ oleju Shell Omala 220
llo$¢ oleju 0,25 litra
Wymiary
I
I
3
[
ol
g3
— D ! | . |

350

750

460
394

684

Manipulator ZA08 — wymiary

16 ¢ Parametry techniczne
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Poziom hatasu
ZA08

Praca normalna < 60 dB(A)

Poziom hatasu zostat zmierzony podczas pracy urzgdzenia w miejscu
najczesciej zajmowanym przez operatora, na wysokosci 1.7 m od podto-
za.

Okreslone w tabel wartosci majg zastosowanie tylko do manipulator, nie
uwzgledniajg zewnetrznych zrddet hatasu i impulséw czyszczgcych.

Poziom hatasu moze sie réznic w zaleznosci od konfiguracji manipulato-
ra.

Tabliczka znamionowa

Gema Switzerland GmbH
L H-9015 St.Gallen

c e @ 3o
°® INFORMACJA:
1 Pola z szarym tlem zawierajg specyficzne dane kontraktu!

ZA08 Parametry techniczne o 17
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Ustawienie, montaz i uruchomienie

>

UWAGA:

Jezeli wolno stojacy manipulator nie jest mocno zakotwiczony do
podtogi, niekontrolowany ruch urzadzenia lub niewystarczajaca
stabilno$¢ moze spowodowaé obrazenia ciata.

» Zamocowa¢ manipulator mocno do podtogi, jezeli nie jest montowany
do innej ruchomej osi.

UWAGA:
Ruch manipulatora moze spowodowac¢ obrazenia ciata.

» Zainstalowaé ochronne ogrodzenie wokdt manipulatora, tak aby nie
byto niebezpieczernstwa obrazen ciata w trakcie normalnej pracy.

UWAGA:

Podczas przebywania wewnatrz ogrodzenia ochronnego w czasie
pracy manipulatora, moga wystapi¢ obrazenia ciata.

» Aby wejs¢ do obszaru wewnetrznego, blokada drzwi musi by¢ zwol-
niona przez jednostke sterujgca. Ten sygnat zwalniajgcy moze byc¢
aktywowany wytgcznie przez personel techniczny.

Z wyjatkiem normalnej pracy, wszystkie inne tryby pracy muszg by¢
ustawione przez upowaznionego przedstawiciela technicznego.
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Przygotowanie do uruchomienia

A\

A\

UWAGA:

Przed podtaczeniem lub wigczeniem manipulatora doktadnie prze-
czyta¢ te instrukcje obstugi!

Przed uzyciem manipulatora, nalezy ustawi¢ gorna, elektroniczng
blokade skoku na jednostce sterujacej!

(Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi sterownika manipulatora)

Informacje ogdline

UWAGA:

Nalezy dopilnowaé, aby przed uruchomieniem nikt nie mégt wiaczyé
manipulatora! Trzeba zablokowaé¢ wigcznik gtéwny w pozycji wyla-

czonej!

Przed kazdym uruchomieniem nalezy sprawdzié:

Sprawdzi¢ uchwyt pistoletu i wspornik weza, czy sg nalezy-
cie przymocowane. Przymocowac uchwyty pistoletow tak,
aby nie uderzyty one w dolng krawedz otworu kabiny pod-
czas uruchomienia i spowodowaty kolizje

Rozmiescic kable i weze w taki sposéb, aby nie naprezaty
sie one w goérnym punkcie zwrotnym skoku

Upewni¢ sie, ze zaden pistolet nie uderzy w detal
Sprawdzi¢ uziemienie pistoletow i przytgczy wezy

Sprawdzi¢, czy gorny i dolny punkt zwrotny wozka Z sg
ustawione poprawnie. Dlugos¢ skoku na manipulatorze musi
sie miesci¢ w swietle okna kabiny (niebezpieczenstwo koli-
zZji")

Upewnic¢ sie, ze pistolety automatyczne nie bedg kolidowaty
z detalem (w przypadku niepoprawnego ustawienia parame-
trow skoku na jednostce sterujgcej pracg manipulatora)
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Punkt odniesienia

Przy kazdorazowym uruchomieniu, po przerwie doptywie zasilania nalezy
ustawi¢ manipulator ponownie w punkcie odniesienia. (patrz "Punkt od-
niesienia i blokady mechaniczne")! Po osiggnieciu punktu odniesienia
manipulator rozpoczyna realizacje ruchu zgodnie z parametrami usta-
wionymi w jednostce sterujacej.

Przed rozpoczeciem dziatania musi zosta¢ ustawiona gérna granica sko-
ku w jednostce sterujgcej manipulatora (patrz instrukcja obstugi jednostki
sterujgcej).

UWAGA:

Nieprawidlowe ustawienie gornej granicy skoku, moze spowodowac
uszkodzenie kabiny lub/i manipulatora, a takze pistoletow!

Podlgczenia elektryczne / przytacza kabli

< )

Jednostka sterujgca OptiMove — przytgcza

- Manipulator ZA08 jest podtgczony do gniazda 2.2 Drive
supply (Drive I/0O) na jednostce sterujgcej OptiMove za po-
mocg przewodu zasilajgcego

- Sterowanie napedem manipulatora ZA08 z gniazda I/O jest
podtgczone do gniazda 2.3 Drive 1/O na jednostce sterujgcej
OptiMove za pomocg przewodu sygnatowego

22 ¢ Uruchomienie
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Punkty kontrolne przed wiaczeniem

A\

Przed kazdym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ nastepujace punkty:
Sprawdzi¢, czy kable i weze sg utozone poprawnie

Sprawdzi¢, czy pistolety majg swobodne ruchy i nie dotykajg
okien kabiny

Sprawdzi¢ dystans pomiedzy pistoletami, a detalem

UWAGA:

Przed podiaczeniem lub wigczeniem manipulatora doktadnie prze-
czytaé te instrukcje obstugi!

Uziemienie / stopien zabezpieczenia

Wszystkie czesci metalowe manipulatora muszg by¢ poprawnie uziemio-
ne zgodnie z lokalnymi przepisami. Mocowania pistoletéow muszg by¢
takze podtgczone do $rub uziemiajgcych przy podstawie manipulatora za
pomocg paskow uziemiajgcych.

Wszystkie podzespoty elektryczne sg wykonane zgodnie z przepisami
regulujgcymi stopien zabezpieczenia VDE 1P54!

Weze i kable

Wszystkie ruchome weze i kable muszg by¢ utozone tak, aby byty nieza-
lezne od tadunku i zeby nie zaczepity o inne czesci. Kable elektryczne
manipulatorow muszg by¢ zabezpieczone przed uszkodzeniem mecha-
nicznym.

Punkt odniesienia i blokady mechaniczne

A\

Punkt odniesienia stuzy jako punkt startowy dla jednostki sterujgcej do
obliczania gérnego i dolnego punktu zwrotnego oraz max skoku.

Przy kazdym wtgczeniu manipulatora wézek Z zjezdza do punktu odnie-
sienia (czujnik zblizeniowy). Woézek Z zjezdza do dolnej blokady mecha-
nicznej, czyli na gumowy zderzak i pozostaje w tej pozycji na $cisnietym
zderzaku, a potem przesuwa sie 50 mm powyze;j.

Dla bezpieczenstwa transportu Manipulatora ZA08 zderzak gumowy oraz
wozek znajduja sie w dolnej pozyciji.

UWAGA!

Aby zapobiec uszkodzeniom kabiny lub uchwytéw manipulatora, etc
nalezy ustawi¢ punkt referencyjny przed pierwszym uruchomie-
niem!

ZA08
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Ustawianie punktu referencyjnego

1. Przesung¢ ptyte zatrzymujgca ze zderzakiem gumowym i czujni-
kiem zblizeniowym do wymaganej pozycji i zablokowac

2. Ustawi¢ odpowiednig przerwe czujnika zblizeniowego na okoto 2
mm

3. Wozig¢ pod uwage dolng krawedz slotu na pistolet!

A

Czuijnik zblizeniowy T

i~50mm

Ptyta zatrzymujgca
ze zderzakiem )| 4 Dolna krawedz
gumowym slotu na pistolet

Manipulator ZAO8 — punkt odniesienia i blokady mechaniczne

UWAGA:

Aby unikna¢ uszkodzenia kabiny lub uchwytéw pistoletéw nalezy
sprawdzi¢ punkt odniesienia przed pierwszym uruchomieniem i w
razie potrzeby zresetowac!

Wazne jest, aby dystans odniesienia wynosit do 25 mm kontrolnego
punktu zero, dlatego blokada mechaniczna musi by¢é dostosowana
do slotéw na pistolety — patrz ponizej.

Gorna i dolna pozycja ptyty zatrzymujacej jest ustawiana przez inzyniera
serwisowego Gema podczas montazu manipulatora.

UWAGA:
Punkt odniesienia musi by¢ osiggany przed kazdym uruchomieniem

(przy kazdym wiaczeniu, po przerwie w zasilaniu etc.)!
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Ustawianie dolnej blokady mechanicznej

UWAGA:

Ustawianie dolnej blokady mechanicznej musi odbywa¢ sie bez Ob-
ciazenia i przy wylaczonym zasilaniu!

Procedura:
1. Zwolni¢ recznie dzwignie wigcznika hamulca

2. Opusci¢ woézek Z do dotu tak, aby uchwyty pistoletéw znajdowaty
sie okoto 50 mm nad dolng krawedzig okna kabiny

Zdja¢ ostone (panel boczny)
Poluzowac nakretki ptyty zatrzymujacej i popchng¢ do wozka Z.

Dokreci¢ nakretki

o g bk~ w

Zatozy¢ panel boczny

Ustawianie gornej blokady mechanicznej

UWAGA:

Ustawianie dolnej blokady mechanicznej musi odbywa¢ sie bez Ob-
ciazenia i przy wylgczonym zasilaniu!

Aby ustawi¢ gorng blokade mechaniczng nalezy zmierzy¢ jej pozycje —
dlatego trzeba wzig¢ pod uwage max wysoko$¢ otworéw w kabinie.

UWAGA:

Blednie ustawiona dlugosé skoku (zbyt wysoka) moze spowodowaé
uszkodzenie kabiny lub/i manipulatora!

Procedura:
1. Zdjg¢ ostone (panel boczny)

2. Poluzowaé nakretki gornej ptyty zatrzymujacej i popchnaé jg na
odmierzong pozycje

Dokreci¢ nakretki

Zatozy¢ panel boczny

UWAGA:

Po ustawieniu blokad mechanicznych nalezy sprawdzi¢ parametry
systemowe dla gornej granicy skoku. Wartos¢ nie moze by¢ wiek-
sza niz max skok mozliwy pomiedzy blokadami!
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Dozor

UWAGA:
A Podczas przebywania wewnatrz ogrodzenia ochronnego w czasie

pracy manipulatora, moga wystapié¢ obrazenia ciata.

» Aby wejs¢ do obszaru wewnetrznego, blokada drzwi musi by¢ zwol-
niona przez jednostke sterujgca. Ten sygnat zwalniajgcy moze by¢
aktywowany wytgcznie przez personel techniczny.

Informacje ogélne

UWAGA:
A Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych nalezy uniemozli-

wi¢ wigczenie manipulatora przez osoby trzecie.

» Manipulator musi by¢ bez obcigzenia i odtgczony od zasilania!

Manipulator ZA08 zostat zaprojektowany w taki sposdéb, aby wymagat
minimum prac dozorowych. Skrzynia motoreduktora jest samosmarujgca
i nie wymagajgca obstugi.

Regularny dozér i przeglady manipulatora zwigkszajg bezpieczenstwo
pracy, pomagajg w ograniczeniu zuzycia i napraw urzadzenia etc!

Plan przegladow

( INFORMACJA:
1 Nastepujacy program konserwacji opiera sie na pracy 8 godzin
dziennie.
Okres Prace konserwacyjne
tygodniowo - Odmuchiwa¢ manipulator z zewnatrz lub wytrze¢ za
pomocg miekkiej Sciereczki od goéry do dotu raz na ty-
dzien.
miesiecznie - Sprawdzi¢ skrzynie napedowg na wycieki oleju
- Sprawdzi¢ komore silnika w podstawie manipulatora pod
katem obecnosci pozostatosci proszku, jezeli sg — oczy-
Scic.
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kazde 6 miesie- | - Sprawdzi¢ zuzycie i napiecie paskéw napedowych
ey - Sprawdzi¢ zuzycie rolek na wozku Z i czy obracajg sie
swobodnie

- Sprawdzi¢ zuzycie i czystos¢ kolumn, jezeli zanieczysz-
czone — oczyscic.

INFORMACJA:

Czesci, ktore nalezy wymieni¢ podczas dozoru sg dostepne jako
czesci zamienne. Nalezy odnies¢ sie do listy czesci zamiennych!

Jednostka napedowa

A

UWAGA:

Jezeli podczas montazu, czyszczenia, konserwaciji i uruchomienia
przebywamy blisko elementéw pod napieciem, porazenie pradem
elektrycznym moze spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mier¢.

» Wszystkie prace muszg by¢ prowadzone wytgcznie przez personel
techniczny i przy wytgczonym zasilaniu!

» Manipulator nie moze mie¢ zadnego obcigzenia!

Skrzynia motoreduktora jest samosmarujgca i nie wymagajgca obstugi.

Sprawdzagé, czy obudowa nie jest zanieczyszczona — duze zanieczysz-
czenie moze spowodowac wzrost temperatury silnika podczas pracy!

Dlatego od czasu do czasu czysci¢ jednostke napedowg (za pomoca od-
kurzacza).

Sprawdzi¢ skrzynie napedowg na wycieki oleju. Jezeli z jakichkolwiek
powoddw przektadnia silnikowa musi by¢ wymieniona, wtedy nalezy wy-
mieni¢ calg jednostke napedowa!

UWAGA:

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie, aby ponizsze operacje wy-
konywaty dwie osoby!

28 ¢ Dozor
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Wymiana jednostki napedowej

UWAGA:

Istnieje ryzyko poparzenia przy kontakcie z elementami elektrycz-
nymi, ktdre nagrzewaja sie w czasie pracy!

» Wszystkie prace muszg by¢ prowadzone wytgcznie przez personel
techniczny i przy wytgczonym zasilaniu!

W przypadku wymiany przekfadni silnikowej, kompletna jednostka nape-
dowa musi zosta¢ zdemontowana z podstawy manipulatora.

Dlatego manipulator musi by¢ bez obcigzenia i odigczony od zasilania.

Procedura:

1.

11.

12.

Zwolni¢ recznie hamulec silnika (12) pozwoli¢, aby wozek Z (10)
zjechat na dot az do zatrzymania

Zdja¢ wszystkie pokrywy z manipulatora

Zdja¢ wszystkie blokady (7) i poluzowac koftki napinajgce tak, aby
pasek zebaty (3) nie byt naciagniety

Poluzowac dolng ptyte mocujgcg z paskiem zebatym na wozku Z
(10) i opusci¢ w dot. Zwréci¢ uwage na pozycije ptyty mocujgce;j
paska zebatego, poniewaz przy pdzniejszym montazu powinna
znalez¢ sie w tej samej pozycji

Poluzowac sruby na pierscieniu mocujgcym z przodu kotnierza
tozyska (2)

Uzy¢ miotka i wybijaka (od strony otworu pierscienia mocujgce-
go) do wybicia pierscienia z watka silnika (w strone przeciwng do
ruchu wskazéwek zegara)

Zdjgc¢ pierscien mocujgcy, ale bez kotnierza tozyska (2)!

1)

Manipulator ZA08 — kotnierz fozyska

Jezeli sruba lub otwor nie sg dostepne, poluzowac¢ hamulec
recznie i obroci¢ koto napedowe rekg do wybranej pozycji

Otworzy¢ skrzynke terminala i wyciggna¢ wtyczke

. Odtgczy¢ kabel nadajnika przyrostowego impulséw od przytgcza

X8 (patrz Schemat elektryczny manipulatora) i przetozy¢ wtyczke
przez przepust do przegrody silnika

Podeprze¢ tyt silnika tak, aby byt w rownowadze i nie pochylat
sie do tytu, kiedy $ruby kotnierza silnika sg poluzowane

Wyjac¢ sruby i ostroznie wyjgc silnik z tytu podstawy manipulatora

ZA08
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Montaz odbywa sie w kolejnosci odwrotnej do opisanej powyzej!
8 7 6 5
A
mill

9 __ —

10

1

12

I Zﬁﬁ

Manipulator ZA08
Pasek zebaty
UWAGA:
Istnieje niebezpieczenstwo urazéw w przypadku dostania sie pal-
cow, wloséw lub elementéw odziezy pomiedzy pasek napedowy a

koto napedowe lub koto zebate.

» Wszystkie prace muszg by¢ przeprowadzone wytgcznie przez perso-
nel techniczny.

Pasek zebaty (3) powinien by¢ sprawdzany regularnie, poniewaz jest
poddawany duzym obcigzeniom podczas pracy:

Zuzycie i napiecie paska zebatego (3) powinno by¢ sprawdzane
raz na 6 miesiecy. Resztki proszku powinny by¢ usuniete za po-
mocg odkurzacza, poniewaz mogg one niekorzystnie wptyngé na
gtosnos¢ pracy i zywotnosé paska napedowego.

Wigczy¢ manipulator i sprawdzi¢, czy wézek Z (10) pracuje cicho.
Sprawdzi¢ pasek zebaty (3) pod wzgledem wydtuzenia lub/i zuzy-
cia (gtosna praca, silne wibracje podczas zmiany kierunku skoku)

UWAGA:
Z powodu bezpieczenstwa zaleca sie, aby ponizsze operacje wyko-

nywaly dwie osoby!
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Napinanie paska zebatego
Zdja¢ ptyty mocujace (21)
Dociagnac¢ réwno pasek srubami napinajgcymi (22)

Ptyta prowadzgca (20) nie moze by¢ odkrecana pod zadnym
pozorem — ustawienie fabryczne!

21 22

Te $ruby nie moga by¢
poluzowane (ustawienie
fabryczne)!!

20
Manipulator ZAO8 — widok z géry

Wymiana paska zebatego
Procedura:

1. Zwolni¢ recznie hamulec silnika (12) pozwoli¢, aby wozek Z (10)
Zjechat na dot az do zatrzymania

2. Wigczy¢ zasilanie elektryczne
Zdjgc¢ ostony (panele boczne)

Zdja¢ pokrywy mocujgce (21) i poluzowac sruby napinajace tak,
aby pasek (3) byt luzny

5. Poluzowac¢ dolng ptyte mocujgca z paskiem zebatym na wozku Z
(10) i opusci¢ w doét. Zwrdéci¢ uwage na pozycje ptyty mocujace;j
paska zebatego, poniewaz przy pdzniejszym montazu powinna
znalez¢ sie w tej samej pozyciji

Zdja¢ uszkodzony pasek zebaty z kolumny manipulatora

7. Jedynie, gdy pasek zebaty znajduje sie poza manipulatorem
mozna wyjgc sruby z gérnej pokrywy mocujgcej

8. Przykreci¢ nowy pasek zebaty przy gérnej ptycie mocujace;j

Zostawi¢ luzny wystajgcy koniec paska zebatego nad gornym ko-
tem zebatym ze srodka kolumny manipulatora

10. Przykreci¢ pasek przy dolnej ptycie mocujgce;j

11. Napig¢ pasek zebaty, ale nie przeciagna¢ (patrz rozdziat "Napi-
nanie paska zebatego")

Koto zebate

Wymiana gérnego kota pasowego

it UWAGA:
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Wymienione nizej prace moze wykonywac tylko przeszkolony per-
sonel techniczny!

Procedura:

1.

5.

Zwolni¢ recznie hamulec silnika (12) pozwoli¢, aby wozek Z (10)
zjechat na dét az do zatrzymania

Wiaczy¢ zasilanie elektryczne
Zdjgc¢ ostony (panele boczne)

Zdjg¢ pokrywy mocujgce (21) i poluzowac sruby napinajgce tak,
aby pasek (3) byt luzny

Wykreci¢ do kohca przednig srube napinajgca

UWAGA:
Niebezpieczenstwo wypadku!

» Wodzek Z musi spoczywaé na gumowym zderzaku zanim $ruba napi-
najgca zostanie wykrecona!

6.

Podeprze¢ gorne koto zebate (9) i przytrzymac jedng rekg az do
momentu, gdy Sruba oczkowa zostanie wyjeta z watka obroto-
wego

Zdjgc¢ pasek zebaty (3) z kota zebatego
Zdjgc¢ koto zebate (9) i wymienié

Montaz odbywa sie w kolejnosci odwrotnej do opisanej powyzej!

W razie potrzeby zdjg¢ panel serwisowy z podstawy (1) w
celu sprawdzenia, czy pasek zebaty (3) znajduje sie w pra-
widtowej pozycji na kole zebatym

Pozwoli¢, aby wbzek Z kilkukrotnie wjechat na gore i w dot w
celu sprawdzenia napiecia paska zebatego

32 ¢ Dozor
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Wobzek Z - rolki

Jezeli wézek Z (10) zaczyna wibrowa¢ podczas pracy, a zwlaszcza przy
punktach zwrotnych oznacza to, ze nastgpito znaczne zuzycie wézka lub
wystepujg luzy na rolkach!

Wbzek Z — rolki

W takim przypadku nalezy postepowac¢ w nastepujacy sposob:

1. Zwolni¢ recznie hamulec silnika (12) pozwoli¢, aby wézek Z (10)
zjechat na dét az do zatrzymania
2. Wigczy¢ zasilanie elektryczne
3. Zdjac¢ ostony (panele boczne)
4. Poluzowa¢ nakretke (32) na srubie (33)
5. Poluzowac nakretke (34) na trzpieniu osi (30)
UWAGA:
& Nigdy nie luzowaé wiecej niz jednej rolki w tym samym czasie! Nale-
zy regulowac jedna rolke po drugie;j!
6. Wyregulowac docisk rolki za pomocg $ruby tak, aby mozna byto
rolke (31) obréci¢ za pomocg reki
7. Wiozy¢ trzpien (30) i dokreci¢ nakretke (34)

Wkreci¢ sruby (33) i zabezpieczyé

Zatozy¢ i przykrecic¢ panele

Wobzek Z powinien zaczg¢ sie przesuwac rownomiernie i cicho!
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Wytaczenie z uzycia, skladowanie

Wstep

Zasady bezpieczenstwa

Przed podniesieniem manipulatora z osi poziomej, za pomocg wédzka wi-
dtowego lub dzwigu, 0$ pionowa musi by¢ zabezpieczony przed upad-
kiem. Punkt zaczepienia (A) — Sruba oczkowa znajduje sie w goérnej cze-
Sci osi pionowe;.

Manipulator ZA08 — widok z gory

Wymagania dla personelu prowadzgcego prace

Wszystkie prace powinny by¢ prowadzone przez autoryzowany personel
techniczny.

Warunki sktadowania

Typ skltadowania

Ze wzgledow bezpieczenstwa, manipulatory powinny by¢ sktadowane
wytgcznie w pozycji poziomej.
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Czas skladowania

Jezeli SA zapewnione odpowiednie warunki, sprzet moze by¢ sktadowa-
ny w nieskonczonosc.

Wymagania dotyczace miejsca sktadowania
Wymagania dotyczgce przestrzeni, odpowiadajg wielkosci osi.
Nos$no$¢ stropu powinna wynosi¢ co najmniej 200 kg/m?.

Nie ma specjalnych wymogdéw dotyczacych odlegtosci od sgsiednich
urzadzen.

Warunki skladowania

Urzgdzenie musi by¢ sktadowane wewnatrz suchego pomieszczenia w
temperaturze 5-50 °C.

Zagrozenia

Nie ma niebezpieczenhstwa dla pracownikow lub srodowiska, jezeli urzg-
dzenie jest prawidtowo przechowywane.

Wylaczanie

Wylaczanie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac, osie muszg by¢ odtgczone od
napiecia zasilajgcego.

- Odtgczy¢ kabel zasilajgcy
- Odtgczy¢ kabel uziemiajgcy

Czyszczenie

Pracujgce powierzchnie manipulatora musza byé doktadnie oczyszczone.

Ochrona

Oczyszczone, pracujgce powierzchnie kolumn manipulatora musza by¢
zabezpieczone przed korozjg np. olejem.

Konserwacja podczas sktadowania

Plan konserwacji

Nie jest niezbedny plan konserwaciji.

Dozoér

Podczas sktadowania dtugoterminowego okresowo sprawdzi¢ pod katem
korozji.
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Zaladunek, transport

Wstep

Ten rozdziat opisuje szczegdlne srodki ostroznosci, ktére muszg by¢
podjete podczas transportu wewnetrznego produktu, jezeli:

Klient sam musi spakowac sprzet do transportu i wysytki np.
w przypadku prac remontowych i ustug wykonywanych u
producenta

lub
Produkt musi by¢ wystany w przypadku zbycia lub recyclin-

gu.
Wymagania dla personelu prowadzacego prace

Wszystkie prace powinny by¢ prowadzone przez personel techniczny
przeszkolony w pakowaniu i zatadunku maszyn.

Materiat na opakowanie

Wyboér materiatu na opakowanie

Drewno uzyte na opakowanie musi zapewnia¢ odpowiednig stabilno$é

Procedura pakowania

Transport urzgdzenia wytgcznie w pozycji poziome;j.

Manipulatory o skoku wigkszym niz 1800mm muszg by¢ podparte w
Srodku kolumny.

Transport
Dane dotyczace transportowanych towaréw
Wymagania przestrzenne odpowiadajg wielkosci osi wraz z opakowa-
niem.
Zatadunek, przenoszenie tadunku, roztadunek
Musi by¢ dostepny przynajmniej jeden wézek widtowy
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Jednostka zasilajgca

Przemiennik czestotliwosci

Przemiennik czestotliwo$ci

Informacje ogdéine

Przemiennik czestotliwo$ci jest zainstalowany w manipulatorze ZA08 w
celu regulowania zasilania. Parametry urzadzenia zostaty wprowadzone
fabrycznie przez Gema i nie powinny by¢ zmieniane!

Wszystkie ustawienia skoku, predkosci etc. mogg by¢ wprowadzane w
jednostce sterujgcej OptiMove (szczegdtowy opis, patrz odpowiednia In-
strukcja obstugi przemiennika czestotliwosci).
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Funkcje/obstuga

Dostep do menu

Wiacznik

|_I_‘ Wyswietlanie statusu przemienni-
= XX ka czestotliwosci

| Czestotliwosé silnika (widoczny
] tylko przy pierwszym wigczeniu)

| Ustawienia |i|

Jednostka napedowa [il
—
—"
b Funkcje |

Menu

Btedy [II

Komunikacja [il

Monitorowanie

Przemiennik czestotliwosci — dostep do menu
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Dostep do parametrow menu

Ustawianie/zapis wskazanego wyboru dokonuje sie za pomoca @

Wyswietlacz miga podczas zapisywania.

Przyktad:
Wartosc lub
Menu Parametr przydziat
— +

4@7 © 5.0 mignigcie
@ 2e (zapis)

dELC 26.0

)

Przemiennik czestotliwosci — dostep do menu/zapis

Dostosowane parametry

Menu "SET - " Kod Wartosé
ACC 0,1 sek.
DEC 0,1 sek.
HSP 110 Hz
ITH 3,7A
TDC1 1,0 sek.
SDCH1 3,7A
CL2 3,0A
SFR 16 kHz
Menu "DRC - " Kod Wartosé
UNS 210V
FRS 87 Hz
NCR 33A
NSP 2540 obr/m
COSs 0,8
RSC aktywny
TUN Pon
NRD nie
SFR 16 kHz
TFR 110 Hz
SRF tak
Menu "I-O - " Kod Wartosé
CRL3 4,7 mA
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Menu "CTL - " Kod Wartosé
LAC L2
FR1 AI3
Menu "FUN - " Kod Wartosé
RPC BRA nie
LC2LC2 LI6
CL2 CL2 3,0A
) INFORMACJA:
1 Resetowanie przemiennika czestotliwosci na fabryczne ustawienia

Gema odbywa sie za pomoca parametru FSC w menu "DRC"!

Dozb6r

Przemiennik czestotliwosci (FU) nie wymaga dozoru. Jednakze zaleca
sie dokonywania regularnych kontroli nastepujgcy elementéw:

- Sprawdzi¢ stan i docisk potgczen kabli

- Sprawdzi¢ wydajnos¢ wentylacji (zaktadana zywotnos¢ wen-
tylatora okoto 3-5 lat)

- Usung¢ zanieczyszczenia z przemiennika czestotliwosci (FU)

Wymiana przemiennika czestotliwosci

Po wymianie przemiennika czestotliwosci nalezy zwréci¢ uwage, czy
wszystkie ekranowane kable sg poprawnie przymocowane do ptyty EMV!

UWAGA:
Pokrywa przemiennika czestotliwosci powinna by¢ zawsze zamknie-
iif ta!

» Przed ingerencjg w urzadzenie nalezy odigczy¢ zasilanie!

» Po wylgczeniu zasilania nalezy odczekac¢ ok. 10 min. przed przysta-
pieniem do pracy, poniewaz wewnetrzna kondensacja wymaga czasu
na roztadowanie!
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Lista czesci zamiennych

Zamawianie czesci zamiennych

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych do urzadzen malarskich nalezy
postepowac wedtug nastepujgcych zasad:

Podac¢ typ oraz numer seryjny urzgdzenia

Poda¢ numer katalogowy, ilo$¢ oraz nazwe kazdej z czes$ci
zamiennych

Przykiad:

Typ ZA08
Nr seryjny 1234 5678

Numer kat. 203 386, 1 sztuka, Klamra — @ 18/15 mm

Przy zamawianiu kabla lub weza nalezy podac jego dtugos¢. Czeéci, dla
ktérych nalezy podaé dtugos¢ sg zawsze oznakowane *.

Czesci zuzywajagce sie eksploatacyjnie sg zawsze oznaczone #.

Wszystkie wymiary plastikowych wezy posiadajg oznakowang srednice
wewnetrzng i zewnetrzna:

Przykiad:

@ 8/6 mm, 8 mm srednica zewnetrzna / 6 mm Srednica wewnetrzna

UWAGA!

Nalezy uzywaé tylko oryginalnych czesci zamiennych, poniewaz
czesci te zabezpieczajg przed wybuchem! Stosowanie czesci nieo-
ryginalnych bedzie prowadzito do utraty gwarancji Gema!

ZA08 Lista czesci zamiennych ¢ 43



Gema

Manipulator ZA08 — lista czesci zamiennych

1

Jednostka napedowa — komplet, patrz "Manipulator ZA08 — jednostka napedowa

(komplet)"
2 Pokrywa serwisowa MA 1004 016
3 Sruba - M6x12 mm 1005 774
4 Pokrywa serwisowa MS 1010 954
5 Przepust na kabel — @ 50 mm, 5+4 1004 006
6 Modut elektryczny, patrz "Manipulator ZAO8 — modut elektryczny"
6.1 Modut elektryczny osi XT/ YT, patrz — oddzielna lista cze$ci zamiennych osi XT lub YT
7  Wobzek Z — komplet, patrz "Manipulator ZA08 — wézek Z (komplet)”
8 Os kota zebatego, patrz "Manipulator ZA08 — koto zebate"
9 Czujnik zblizeniowy, patrz "Manipulator ZAO8 — czujnik zblizeniowy"
10 Pokrywa serwisowa SS 1004 017
11 Przepust na kabel — @ 50 mm, podwojny 1004 007
12  Przepust na kabel QT6 1004 531
13 Panele — boczne
ZA08-13 386 502
ZA08-18 386 510
ZA08-23 386 529
ZA08-28 386 537
ZA08-33/38 1004 454*
14 Panel — przdd
ZA08-13 1004 011
ZA08-18 1004 012
ZA08-23 1004 013
ZA08-28 1004 014
ZA08-33/38 1004 455*
15  Przepust membranowy 1003 578
16  Plyta nosna pistoletéw — komplet 386 693
Ptyta do mocowania pistoletéw — specjalna (nie pokazana) 1004 453
Podktadka dystansowa (nie pokazana) 1004 456
17  Sruba wstrzgsoodporna — M8x20 mm 244 422
18 Nakretka — M8 244 449
20 Nakretka — M6, mosiezna 200 433
21 Podkiadka —typ A, M6 200 450
22 Podkiadka — & 6,4/12,5x1,6 mm, mosigdz 200 476
23 Nakretka — M6, mosigdz 200 417
24  Sruba — M6x35 mm 389 838
* Prosze podac diugosc¢
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Manipulator ZA08 — lista czesci zamiennych

Manipulator ZA0O8 — cze$ci zamienne
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Manipulator ZA08 — koto zebate

1 Sruba oczkowa — M16 264 415
2 Prowadnik 386 588
3 Nakretka — M8 244 449
4 Nakretka — M10 234 656
5 Plyta bazowa —40/20x115 mm 386 774
6 Koto zebate 386 600
7 Pasek zebaty 103 730#*
ZA08-13 — L=4215 mm
ZA08-18 — L=5215 mm
ZA08-23 — L=6215 mm
ZA08-28 — L=7215 mm
8 Sruba napinajgca 386 596
9 Sruba wstrzgsoodporna — M6x12 mm 244 406
10 Ptyta mocujgca 386 634
11 Sruba wstrzgsoodporna — M8x20 mm 244 422
12 Trzpien watka 386 766
13 Spacerring — @ 31,9/28x11 mm 386 618
14 tozysko — @ 15/32x9 mm 241 709
15  C-ring — A-15 233 617
16 C-ring — 1-32 245780
17  Trzpien — M10x60 mm 264 202
18 Zderzak gumowy — & 35x40 mm, M8/A 211 664
19 Plyta zatrzymujgca 386 782
20 Podktadka — M10 237 981
21 Sruba—M10x180 mm 201 855
* Prosze poda¢ dtugosc¢
# Czesci zuzywajgce sie
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Manipulator ZA08 — koto zebate
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Manipulator ZA08 — kotfo zebate
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Manipulator ZA08 — wézek Z (komplet)

1 Woézek — strona ustalona (bez pozycji 9, 10) 386 677
2 Wdzek — strona nastawna (bez pozyc;ji 9, 10) 386 685
3 Rolka — komplet 307 165#
4 Podktadka dystansowa 308 013
5 Sruba—M10x110 mm 214 221
6 Sruba—M10x100 mm 214213
7 Nakretka — M10, czarna 234 656
9 Sruba—M5x16 mm 237 744
10  Nakretka — M5 205 150

# Czesci zuzywajace sie

Manipulator ZA0O8 — wézek Z (komplet)
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Manipulator ZA08 — czujnik zblizeniowy

1 Sruba—M10x180 mm 201 855
2 Podktadka — M10 237 981
3 Plyta zatrzymujgca 386 782
4  Zderzak gumowy — @ 35x40 mm, M8/A 211 664
5 Plyta bazowa — 40/20x115 mm 386 774
6 Wspornik czujnika zblizeniowego 1003 980
7 Nakretka — M10 234 656
8 Cazujnik zblizeniowy 229180

1 2 3 5 6 7 8

Manipulator ZA08 — czujnik zblizeniowy
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Manipulator ZA08 — jednostka napedowa (kompletna)

1 Jednostka napedowa — 0,75 kW (wraz z poz. 2) 1011 488

2 Wkiad wtyczki — 10-P 211 540

7 Nadajnik przyrostowy impulséw (enkoder) 268 925

8 Sruba—M10x25 mm 214 116

9 Zebate koto pasowe 368 610
10  Pierscien napinajacy — @ 25/50x22 mm 264 199
11 Nakretka — M10 234 656
12 Kotnierz fozyska — @ 25 mm 264 210
13 Kabel hamulca silnika ZA — kompletny (z poz. 14) 1004 018
14  Wkiad gniazda — 10-P 211 532
15 Dzwignia wigcznika hamulca 386 456
16 Podktadka 386 464
17 Sruba — M5x10 mm 214 671
18 Radiator 386 740
19  Opornik hamulca - 100 Ohm/400 W, kompletny, z radiatorem 800 397
20 Wspornik radiatora 1003 978
21 Sruba 1002 965
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Manipulator ZA08 — jednostka napedowa

e

Manipulator ZA08 — jednostka napedowa (kompletna)
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Manipulator ZA08 — przemiennik czestotliwosci

Y INFORMACJA:
1 I_nformac’je_o ws_zystkich elementach elektryczny_ch zawiera rowniez
lista czesci zamiennych w zalagczonym schemacie elektrycznym!
1 Przemiennik czestotliwosci — 1,1 kW, do ZA08 (prosze podaé numer seryjny osi — 1003 988
patrz tabliczka znamionowa)
3 Uszczelka samoprzylepna 103 357*
Uchwyt 1006 013
Kabel zasilajgcy ZA08-OptiMove — 20 m (nie pokazany) 1000 280
10 Kabel sygnatowy ZA08-OptiMove — 20 m (niepokazany) 1000 281

* Prosze poda¢ dtugosc¢

Manipulator ZA08 — przemiennik czestotliwosci
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Manipulator ZA08 — uchwyty pistoletéw

1

INFORMACJA:

Ponizsze przyktady przedstawiajg mozliwosci typowych konfiguraciji
uchwytow pistoletow. W przypadku konfiguracji specjalnej nalezy
kontaktowa¢ sie z oddziatem firmy Gemal!

Uchwyt dla 1-4 pistoletéw

1 Uchwyt mocujacy-potéwka (zamawia¢ parami) 363 987
2 Uchwyt krzyzowy — @ 40/40 mm 363 910
Uchwyt krzyzowy — & 40/30 mm 363 936
Uchwyt krzyzowy — & 30/30 mm 363 952
4 Patrz mocowanie pistoletow etc.
Sruba — M8x50 mm 235113
6 Rura-—@ 30x600 mm 337 528
Rura — & 30x800 mm 337 536
Rura — @ 30x800 mm 337 544
Rura — @ 30 mm 103 306*
6.1 Zaslepka — @ 30 mm, do poz. 6 236 373
7 Rura— @ 40x600 mm 337 552
Rura — @ 40x1000 mm 337 560
Rura — @ 40x1500 mm 337 579
Rura — @ 40x2000 mm 337 587
Rura — @ 40 mm 103 314*
7.1 Zaslepka — @ 40 mm, do poz. 7 236 381
* Prosze poda¢ dtugosc¢
7
7 \1 Y A 2
i
[ @ i l) I i @
15— 11— 1f
Pistolety automatyczne
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Uchwyt dla 5-8 pistoletéw

1 Uchwyt mocujacy-potéwka (zamawia¢ parami) 363 987
2 Uchwyt krzyzowy — @ 40/40 mm 363 910
3 Uchwyt krzyzowy — @ 40/30 mm 363 936
Uchwyt krzyzowy — & 30/30 mm 363 952

4 Patrz mocowanie pistoletow etc.
Sruba — M8x50 mm 235113
Rura — @ 30x600 mm 337 528
Rura — & 30x800 mm 337 536
Rura — @ 30x1000 mm 337 544
Rura — @ 30 mm 103 306*
6.1 Zaslepka — @ 30 mm, do poz. 6 236 373
7 Rura—@40x600 mm 337 552
Rura — @ 40x1000 mm 337 560
Rura — @ 40x1500 mm 337 579
Rura — @ 40x2000 mm 337 587
Rura — @ 40 mm 103 314*
7.1 Zaslepka — @ 40 mm, do poz. 7 236 381

* Prosze poda¢ dtugosc¢

AN
i

) () @) (f Pistolety automatyczne
1 . o —
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Uchwyt dla 2 x 1-4 pistoletow

1 Uchwyt mocujacy-potéwka (zamawia¢ parami) 363 987
2 Uchwyt krzyzowy — @ 40/40 mm 363 910
3 Uchwyt krzyzowy — @ 40/30 mm 363 936
Uchwyt krzyzowy — & 30/30 mm 363 952
4 Patrz mocowanie pistoletow etc.
Sruba — M8x50 mm 235113
Rura — @ 30x600 mm 337 528
Rura — & 30x800 mm 337 536
Rura — @ 30x1000 mm 337 544
Rura — @ 30 mm 103 306*
6.1 Zaslepka — @ 30 mm, do poz. 6 236 373
7  Rura— @ 40x600 mm 337 552
Rura — & 40x1000 mm 337 560
Rura — & 40x1500 mm 337 579
Rura — @ 40x2000 mm 337 587
Rura — @ 40 mm 103 314*
7.1 Zaslepka — @ 40 mm, do poz. 7 236 381
* Prosze poda¢ dtugosc¢
Widok A
7 7 A 2
2 \ , /
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= Y 1 ——=—— Pistolety automatyczne
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Uchwyt wertykalny

1 Uchwyt mocujacy-potéwka (zamawia¢ parami) 363 987
2 Uchwyt krzyzowy — @ 40/40 mm 363 910
3 Uchwyt krzyzowy — @ 40/30 mm 363 936
Uchwyt krzyzowy — & 30/30 mm 363 952

4 Patrz mocowanie pistoletow etc.
Sruba — M8x50 mm 235113
Rura — @ 30x600 mm 337 528
Rura — & 30x800 mm 337 536
Rura — @ 30x1000 mm 337 544
Rura — @ 30 mm 103 306*
6.1 Zaslepka — @ 30 mm, do poz. 6 236 373
7 Rura—@40x600 mm 337 552
Rura — @ 40x1000 mm 337 560
Rura — @ 40x1500 mm 337 579
Rura — @ 40x2000 mm 337 587
Rura — @ 40 mm 103 314*
7.1 Zaslepka — @ 40 mm, do poz. 7 236 381

* Prosze poda¢ dtugosc¢

Widok A
A — [IJ e ¢y L[] JED
7
\ I Pistolety automatyczne
/ 2
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7
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Mocowanie pistoletu oraz ochrona przeciwkolizyjna

1 Uchwyt - @ 30 mm 350 150
2 Uchwyt - @ 39 mm (tylko dla rury plastikowej) 354 317
2 Uchwyt- @40 mm 1000 507
3 Uchwyt - @ 40 mm (poprzeczny) 356 670
4 Ochrona przeciwkolizyjna dla pistoletow GAOx - @ 30 mm (dla osi ZA) 1001 199
5 Zaslepka kompletna dla pistoletéw GAOx - komplet, @ 30 mm (dla osi ZA) 1001 210

Mocowanie pistoletu

@ 30 i —
8 _— =1yl . !
1
37
! i
@ 39/0 40 M e
i )
37
| 4
@ 40 ~ . |
Ochrona przeciwkolizyjna ' ! .: 3
27
™H
30 3
g— 4
132
w] I
@30 SL :
! 5
132
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